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AQUA MEDIE

Bedienungsanleitung D

Programmierbare Lichtsteuerung mit drei Steuerausgédngen fiir jeweils einen Spot mit zwei Kandlen
(Aqua Medic LEDspot und LED FA).

1. Technische Daten

- 12 Volt DC Sicherheitsspannung
- Abmessungen: 11,0 x 6,0 x 2,5 cm

2. Auspacken

Priifen Sie die Lichtsteuerung nach dem Auspacken auf etwaige Beschadigungen. Bei Beanstandungen wenden Sie
sich bitte unverziiglich an Ihren Fachhandler.

3. Lieferumfang

o spot control
Netzteil 12 V DC

Als Zubehor erhéltlich: Y-Kabel zum Anschluss von zwei Leuchten an einen Leuchtenanschluss.
4. Sicherheitshinweise

- Bei Arbeiten im Aquarium grundsatzlich alle Gerate vom Stromnetz trennen, bevor man die Hande ins Wasser
taucht. Alle Gerate Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Differenzstrom von maximal 30 mA
mit dem Stromnetz verbinden.

- AusschlieBlich fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen geeignet.

- Controller vor Feuchtigkeit, Spritz- und Kondenswasser schitzen.

- Nicht als Spielzeug flr Kinder geeignet.

5. Installation
5.1. Programmeinstellung
Der spot control darf nur an der daflir vorgesehenen Steckerbuchse (Abb. 1) angeschlossen werden. Der interne

Akku muss zunachst geladen werden. Danach kann der Controller auch getrennt von der Leuchte durch
gleichzeitiges Driicken der ,M"- und ,OK"-Tasten eingeschaltet werden.
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Abb. 1: spot control
Anschliisse 1 - 3: Steuerausgdnge 1 - 3
Anschluss 4: Netzteil 12 V
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AQUA MEDIE

Tasten:

M: Menu

OK: Bestatigen
+ Nach oben
- Nach unten

1. Die Anzeige im Display erscheint, sobald der Controller (iber das Netzteil mit Strom versorgt wird. Nach
Driicken der M-Taste wird auBerdem die Displaybeleuchtung eingeschaltet. Nach einigen Sekunden ohne
weiteren Tastendruck erlischt die Beleuchtung wieder.

2. Drlicken Sie ,M"” (Menl), dann erscheinen drei Einstelloptionen:

Date and Time: Zur Echtzeit- und Datumseinstellung

Manual: Zur manuellen Einstellung

Setting Mode: Hier kann ein automatisches Programm gemaB den Wiinschen des Benutzers
eingestellt werden.

3. Durch Dricken der ,M"-Taste (Menl) erreicht man das Meni mit den Punkten ,Date and Time", ,Manual®,
und , Setting Mode”. Driicken Sie ,OK"”, um den mit den +/- Tasten angewahlten Punkt zu bestéatigen.

4. Zuerst missen Echtzeit und Datum eingestellt werden. Benutzen Sie ,+” oder ,-*, um mit dem Cursor ,Date
and Time"” auszuwahlen, dann driicken Sie ,OK”, um in das Einstellmen( zu gelangen. AnschlieBend benutzen

Sie wieder ,+"” oder ,-*, um Anderungen vorzunehmen und driicken anschlieBend ,OK” zur Best&tigung.
Durch Driicken von ,M" wird das Meni verlassen.

5. Im Menipunkt ,Manual® sind folgende Einstellungen mdéglich (der manuelle Modus muss ausgeschaltet sein):

Leuchte1 Kanal1l

Kanal 2
Leuchte 2 Kanal 3
Kanal 4
Leuchte 3 Kanal 5
Kanal 6
000%: Sie kénnen die Helligkeit zwischen 000% und 100% wahlen.

ON/OFF: Kanal ein oder aus.

Driicken Sie ,+"” oder,, =" um die Werte zu andern und bestatigen Sie mit ,,OK”. Der Cursor springt danach zum
nachsten Wert. Driicken Sie ,M”, um das Men zu verlassen.

Nach Anderungen im Setting Mode immer zum Einschaltbild mit der Uhrzeit zuriickkehren. Die Anderungen
werden danach mit etwas Verzégerung wirksam.

6. Setting Mode: Wahlen Sie den ,Setting Mode" und driicken OK zur Bestatigung. Der manuelle Modus muss
ausgeschaltet sein.

Man gelangt zunachst ins Menl zur Anwahl der Kanale ,Set Line 1" usw. Mit den +/- Tasten wahlt man den
gewilinschten Kanal und bestétigt mit ,OK". Im nachsten Meni wahlt man mit +/- den gewiinschten Schaltpunkt
und bestatigt mit ,OK".

Es gibt finf Schaltpunkte je Kanal.

Einstellbar sind:

00:00 bis 00:00 fur die Zeiteinstellung
000% bis 000% zur Einstellung der Helligkeit

Mit den +/- Tasten verstellt man die Werte, mit,, OK" springt man zum ndchsten Wert, mit ,M" verlasst man den
jeweiligen Schaltpunkt.

Beispiel: Stellen Sie 6:00 bis 6:30, 0% bis 100% ein, geht das Licht um 6:00 an und steigt innerhalb von 30
Minuten auf 100% Helligkeit an. Das bedeutet, dass die Helligkeit jede Minute um 3,33% steigt. Um 6:30 sind
100% erreicht.
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AQUA MEDIE

Stellt man 6:00 bis 8:00, 1% bis 100% (oder 100% bis 1%) ein, erhoht oder verringert sich die Helligkeit um
0,83% pro Minute.

Wenn das Licht nicht sténdig heller werden soll, kénnen Sie 6:00 bis 18:00, 70% bis 70% einstellen. Dann wird
es bei 70% fur 12 Stunden leuchten.

Wenn Sie 21:00 bis 5:00, 0% bis 0% einstellen, dann ist das Licht von 21:00 bis 5:00 am nachsten Morgen
aus.

Will man das Licht nachts als Mondlicht laufen lassen, sollte man maximal 1% wahrend der Dunkelphase wahlen.
Die Zooxanthellen der Korallen und auch die Pflanzen sollen nachts nicht zur Photosynthese angeregt werden.
Wenn alle Programme eingestellt sind, driicken Sie M, um das Programm zu verlassen. Alle Programme sind
jetzt gespeichert. Wenn der Dimmer an ist, wird nur die Zeit angezeigt.

Hinweise:

1. Jede Einstellzeit bezieht sich auf die letzte Einstellung, z. B. wenn die erste Einstellung von 06:00 bis 07:00
ist, dann kann die nachste Einstellung erst ab 07:00 beginnen. Es kann keine Uhrzeit vor 07:00 eingestellt
werden.

2. Der Dimmer speichert die Einstellungen, selbst wenn er nicht an die Steckdose angeschlossen ist. Wenn der
Dimmer wieder eingeschaltet wird, arbeitet er mit den zuletzt gespeicherten Einstellungen.

Nach dem Trennen der Stromzufuhr dauert es etwa eine Minute, bis der Controller die angeschlossene Leuchte
wieder einschaltet.

6. Garantiebedingungen

AB Agua Medic GmbH gewdhrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die gesetzlichen Rechte zu; diese werden
durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen.
Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem Gebrauch
auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemdBe Behandlung, falschen Einbau,
Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter Stelle vorgenommen wurden.
Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem Gerdt auftreten, wenden
Sie sich bitte an den Fachhéandler. Alle weiteren Schritte werden zwischen dem Fachhdndler und
Aqua Medic gekldrt. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iliber den Fachhandel zu uns
eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht fir Folgeschdaden, die
durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 02/2024/v3
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AQUA MEDIE

Operation Manual ENG

Programmable light control with three control outputs for one spot each with two channels (Aqua
Medic LEDspot and LED FA).

1. Technical Data

- 12 V DC safety voltage
- dimensions: 11.0 x 6.0 x 2.5 cm

2. Unpacking

On unpacking, please check the light control immediately for any damage. In case of any problems, please contact
your dealer directly.

3. Included in shipment
. spot control
o power supply unit

A ‘Y’-cable for connecting two lights to one light connection is available as an accessory.

4. Safety instructions

- When working in the aquarium, always disconnect all units from the power supply system before putting your
hands into the water. Connect all units to the mains via a residual current device with a maximum residual
current of 30 mA.

- Suitable for indoor use only.

- Protect the power supply and controller from moisture, splash and condensate.

- Not suitable as a toy for children.

5. Installation
5.1. Programming
The spot control may only be connected to the designated socket (Fig. No. 1). The internal battery will need to

be charged before use. After charging, the controller can be switched on independently from the light by pressing
the "M" and "OK" buttons simultaneously.

spot control

@ ] enany “EBAE
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Fig. 1: spot control
Connections 1 - 3: control outputs: 1 - 3
Connection 4: power supply unit 12 V
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AQUA MEDIE

Buttons:

M: menu
OK: confirm
+ up

- down

1. The display appears as soon as the controller is supplied with power via the power supply unit. After pressing
the M button, also the display illuminates. After a few seconds without further keystroke the display lights
turn off.

2. Press "M” (menu), then three setting options appear:
Date and Time: for setting the real time and date
Manual: for manual adjustment

Setting Mode: an automatic program according to the user's needs can be adjusted

3. Press the "M”-button (menu) again to choose “Date and Time", "Manual” and “Setting Mode"”. Press "OK” to
confirm the selected version chosen by the +/- buttons.

4. First of all, set the real time and date. Use “+" or "-" to move cursor to choose “Date and Time"”, press "OK”
to enter the setting menu. Then use “+"” or "-" to adjust the real date and time and press "OK” to confirm.
Press "M” to exit the menu.

5. Following settings are possible in the menu “Manual” (the manual mode has to be turned off):

Light 1 Channel 1

Channel 2
Light 2 Channel 3
Channel 4
Light 3 Channel 5
Channel 6
000%: You can set the brightness from 000% to 100%.

ON/OFF: Channel on or off.

Press “+” or “-" to adjust the values and confirm by “OK"”. Then, the cursor will go to the next value. Press “M”
to exit the menu.

After any changes in the setting mode always return to the start-up display with the time. The changes will be
effected with some delay.

6. Setting Mode: Choose the “Setting Mode” and press “OK” to confirm. The manual mode has to be turned off.

First of all, you reach the menu for selecting the channels "Set Line 1", etc. Use the +/- buttons to select the
requested channel and confirm with "OK". In the next menu select the requested switching point with +/- and
confirm with “OK".

There are five switching points per channel.
Adjustable are:

00:00 to 00:00 for time period setting
000% to 000% for adjustment of the brightness

Use the +/- buttons to adjust the values, by pressing "OK"” you reach the next value, by pressing *M” you can
exit the switching point.

For example: If you set 6:00 to 6:30, 0% to 100%, then the light will light up from 6:00 and in 30 minutes will
go up to 100% brightness. This means that the brightness will increase about 3.33% every minute. At 6:30,
100% are reached.

If you set 6:00 to 8:00, 1% to 100% (or 100% to 1%), the brightness will increase or decrease by 0.83% every
minute.

/ \""‘R:—», 6
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AQUA MEDIE

If the light shall not get constantly brighter, set 6:00 to 18:00, 70% to 70%. Then it will light up at 70% for 12
hours.

If you set 21:00 to 5:00, 0% to 0%, then the light is off from 21:00 to 5:00 the next morning.

If the light should work as a moonlight at night, you should select maximum 1% during the dark phase. The
zooxanthellae of corals as well as the plants should not be encouraged for photosynthesis at night.

After all programs are set, press M to exit. All programs are saved now. If the dimmer is on, only the time is
displayed.

Hints:

1. Each setting time refers to the last setting, e. g. if the first setting is 06:00 to 07:00, then the next setting
can only start at 07:00. No time before 07:00 can be set.

2. The dimmer saves the settings, even if it is unplugged. If the dimmer is switched on again, it works with the
last saved settings.

After disconnecting the power supply, it takes about one minute for the controller to turn on the connected light.

6. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original
invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for
free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur
when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect
installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the
unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified
between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via
specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting
from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 02/2024/v3

/ \""‘"\f—w 7
www.aqua-medic.de



AQUA MEDIE

Mode d’emploi F

Commande d’éclairage programmable avec trois sorties de contréle pour un spot, chacune avec
deux canaux (Aqua Medic LEDspot und LED FA).

1. Données techniques

- 12 Volt DC tension de sécurité
- Dimensions: 11,0 x 6,0 x 2,5 cm

2. Déballage

Vérifiez les éléments du colis aprés le déballage a la recherche d’éventuels dommages. En cas de réserves
veuillez-vous adresser a votre revendeur.

3. Contenu du colis

. spot control
. bloc d’alimentation 12 V DC

Disponible comme accessoire: cable Y pour le raccordement de deux luminaires a un connecteur de lumiére.

4. Consignes de sécurité

- Pour tous les travaux dans I'aquarium, débrancher systématiquement tous les appareils électriques avant de
plonger les mains dans I'eau. Raccorder les appareils de maniére générale sur des prises protégés par un
disjoncteur/différentiel de 30 mA.

- Usage destiné uniquement pour des espaces fermés.

- Protéger le Controller et le bloc d'alimentation contre I'humidité, de la projection et de la condensation d'eau.

- Ceci n'est pas un jouet pour enfants.

5. Installation
5.1. Réglage de la programmation
L'appareil spot control ne peut étre utilisé qu'avec le boitier de raccordement (schéma 1). Il faut d’abord charger

I'accumulateur interne. Il est ensuite possible de mettre en route le Controller séparément du luminaire en
appuyant a la fois les touches ,M"- et ,OK".

spot control e

Schéma 1: spot control
Connexions 1 — 3: sorties de controle 1 - 3
Connexions 4: Raccordement de I'alimentation 12V

www.aqua-medic.de
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Touches:

M: Menu

OK: Confirmation

+ Pour augmenter

- Pour diminuer

1. L’affichage apparait sur I’écran, dés que le Controller est alimenté en courant via le bloc d'alimentation. Aprés
avoir appuyé sur la touche M I'éclairage de I’écran se met en route. L'éclairage s’éteint au bout de quelques
secondes sans autre pression sur la touche.

2. Appuyez sur “M” (Menl), ensuite apparaissent trois positions de réglage:

Date and Time (Date et heure): Pour le réglage du date et heure

Manual (Manuel): Pour le réglage manuel

Setting Mode (Mode réglage): Ici vous pouvez régler une programmation automatique en fonction de vos
souhaits personnels.

3. Par une pression sur la touche *M” (Menl/Menu) on atteint le menu avec les points “"Date and Time/Date et
heure", “Manual/Manuel” ou “Setting Mode/Mode réglage”. Appuyez sur “OK”, afin de confirmer les points
choisis avec les touches +/- .

4. 1l faut d'abord régler I'heure réelle et la date. Utilisez les touches “+” ou “-", afin de choisir “Date et heure”
avec le curseur, puis appuyez sur “OK” pour accéder au menu d’installation. Utilisez ensuite de nouveau les
touches “+” ou “-", afin d’effectuer des modifications et appuyez ensuite sur OK pour confirmation. En
appuyant sur ,M" on quitte le menu.

5. Sous la touche ,Manual/Manuel" les réglages suivant sont possibles (le mode Manuel doit étre arrété):

Luminaire 1 Canal 1

Canal 2
Luminaire 2 Canal 3
Canal 4
Luminaire 3 Canal 5
Canal 6

000%: Vous pouvez choisir 'intensité lumineuse entre 000% et 100%.
ON/OFF: Canal en marche ou arrété.

Appuyez sur “+"” ou " =", pour modifier les valeurs et confirmez avec OK. Le curseur passe ensuite a la valeur
suivante. Appuyez sur M pour quitter le menu.

Aprées modifications dans le Setting Mode toujours retourner vers I'immage de mise en route avec I'horloge. Les
modifications sont effectives avec un léger décalage.

6. Mode réglage: Choisir ,Setting Mode/Mode réglage" et appuyer sur OK pour confirmation. Le mode manuel
doit étre éteint.

On accede ensuite dans le menu pour le choix des canaux ,Set Line 1" etc. Avec les touches +/- on choisit le
canal souhaité et on confirme avec ,OK". Dans le menu suivant on choisit avec +/- le point de commutation
désiré et on confirme avec ,, OK".

Il y a cing points de commutation par canal.

Réglages possibles:
00:00 a 00:00, pour le réglage de I'heure
000% a 000%, pour le réglage de l'intensité lumineuse

On régle les valeurs avec les touches +/-, avec ,,OK" on passe a la valeur suivante, avec ,M" on quite le point
de commande respectif.

Exemple: Si vous réglez sur 6:00 a 6:30, 0% a 100%, la lumiére s’allume a 6:00 et la luminosité passe a 100
% en l'espace de 30 minutes. Ceci signifie que l'intensité lumineuse augmente de 3,33% chaque minute. A 6:30
on atteint 100%.
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En réglant de 6:00 a 8:00, 1% a 100% (ou 100% a 1%), l'intensité lumineuse diminue ou augmente de 0,83%
par minute.

Lorsque la lumiére ne doit pas augmenter en permanence, vous pouvez régler ainsi de 6:00 a 18:00, 70% a
70%. Dans ce cas |'éclairage durera 12 heures a 70 %.

Si vous réglez de 21:00 a 5:00, 0% a 0%, dans ce cas |’éclairage sera éteint de 21:00 a 5:00 du matin.

Si on désire simuler la lune durant la nuit, il faut choisir 1% au maximum durant la phase sombre. Les
zooxanthelles des coraux et également les plantes ne doivent pas étre incités a la photosynthése durant la nuit.
Lorsque tous les programmes sont réglés, appuyez sur M, afin de quitter le programme. Tous les programmes
sont maintenant réglés. Lors du fonctionnement du dimmeur, seule I'heure est affichée.

Conseils:

1. Chaque horaire installé est en rapport avec le dernier réglage, p. ex. le premier réglage va de 06:00 a 07:00,
alors le prochain ne peut commencer qu’a partir de 07:00. Aucun horaire ne pourra étre installé avant 07:00.

2. Le dimmeur enregistre le réglage, méme s’il n'est pas relié a la prise courant. Lorsque le dimmeur est de
nouveau remis en marche, il fonctionne avec le réglage installé précédemment.

Apres l'arrét du courant, une minute est nécessaire pour que le Controller rallume le luminaire.

6. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux pieces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d'achat. Durant cette période I'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéeces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de
fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus
au transport ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou
apreés I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé.
Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes
les réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas
étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de
I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modification technique - 02/2024/v3
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Handleiding NL

Programmeerbare lichtcontroller met drie regeluitgangen elk voor 1 spot met twee kanalen (Aqua
Medic LEDspot und LED FA).

1. Technische gegevens

- Veilige spanning 12 V DC
- Afmetingen: 11.0 x 6.0 x 2.5 cm

2. Uitpakken

Controleer tijdens het uitpakken direct de lichtcontroller op eventuele beschadigingen. In geval van klachten
kunt u contact opnemen met uw dealer.

3. Leveringsomvang

. spot control
o voedingseenheid 12 V DC

Een Y-kabel voor verbinding van twee lampen op een lichtaansluiting is als accessoire beschikbaar.

4, Veiligheidsinstructies

- Wanneer u in het aquarium bezig bent dient u altijd alle apparaten van de spanning te halen voor dat u uw
handen in het water steekt. Verbind alle apparaten via een reststroomapparaat met een reststroom van
maximaal 30 mA.

- Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

- Bescherm de voeding en regelaar tegen vocht, spetteren en condens.

- Niet geschikt als speelgoed voor kinderen.

5. Installatie
5.1. Programmeren
De spot control mag alleen aangesloten worden in de speciaal daarvoor bedoelde aansluiting (afb. No. 1). De

interne batterij dient opgeladen te worden voor gebruik. Na het opladen kan de controller onafhankelijk van het
licht aan gezet worden door de “"M” en de “OK “knop gelijktijdig in te drukken.

spot control

Afb. 1: spot control
Aansluitingen 1 - 3: regeluitgangen: 1 - 3
Aansluiting 4: voedingseenheid 12 V

_— o 11
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AQUA MEDIE

Knoppen:

M: menu

OK: bevestig

+ naar boven

— naar beneden

1. De uitlezing verschijnt zodra de controller wordt aangesloten via de voedingseenheid van stroom. Na het
indrukken van de M knop zal de display oplichten. De verlichting gaat weer uit als gedurende enkele seconden
geen knop meer wordt ingedrukt.

2. Druk op “"M” (menu), er zullen dan drie opties verschijnen:

Datum en tijd: Voor het instellen van de actuele datum en tijd

Manual: Voor handmatige instellingen

Setting Mode: Een automatisch programma dat aangepast kan worden naar de behoeftes van de gebruiker.

3. Druk opnieuw op de “M”-knop (menu) om een optie “Datum en tijd", “Manual” en “Setting Mode” te
selecteren. Druk op “"OK” om de keuze te bevestigen. Ga door de stappen d.m.v de +/- knoppen.

4. Stel eerst de werkelijke tijd in. Gebruik de “+” of "-" knoppen om de cursor te verplaatsen naar de optie
“Time”, druk op “"OK” om deze keuze te bevestigen. Gebruik daarna de “+” of “-" om de tijd aan te passen
en druk op "OK” om te bevestigen. Druk op “"M” om het menu te verlaten.

5. De volgende instellingen zijn mogelijk in het menu “"Manual” (de manual mode moet uitgeschakeld zijn):

Lampe 1 Kanaal 1

Kanaal 2
Lampe 2 Kanaal 3
Kanaal 4
Lampe 3 Kanaal 5
Kanaal 6
000%: U kunt de helderheid instellen van 000% tot 100%.

ON/OFF: Kanaal aan of uit.

Druk op “+” of *-" om de waardes aan te passen en bevestig met "OK"”. De cursor gaat daarn naar de volgende
waarde. Druk op “M” om het menu te verlaten.

Na aanpassingen in de instellingen mode keert u altijd terug naar de start-up weergave. De veranderingen
worden met wat vertraging toe gepast.

6. Setting Mode: Kies de “"Setting Mode” en druk op "OK” om te bevestigen. De manual mode moet uitgeschakeld
zijn.

U bereikt het menu door de kanalen te selecteren "Set Line 1", enz. Gebruik de +/- knoppen om het gewenste

kanaal te selecteren en bevestig met “"OK”. In het volgende menu kunt u het gewenste schakelmoment kiezen

d.m.v. +/- en door te bevestigen met “OK”.

Er zijn 5 schakelmomenten per kanaal.

Bij te stellen zijn:

00:00 to 00:00 voor een periode instelling
000% to 000% voor aanpassing van de helderheid

Gebruik de +/- buttons om de waardes aan te passen. Druk op “"OK” om naar de volgende waarde te gaan. Door
op “M” te drukken kunt u het schakelpunt verlaten.

Bijvoorbeeld: Als u instelt 6:00 tot 6:30, 0% tot 100%, dam zal het licht aan gaan vanaf 6:00 en in 30 minutes
naar 100% helderheid gaan. Dit betekent dat de helderheid zal toenemen met 3.33 % per minuut. Om 6:30,
zal dan 100% helderheid bereikt zijn.

Als u instelt van 6:00 tot 8:00, 1% naar 100% (of 100% naar 1%), dan zal de helderheid toenemen of afnemen
met 0.83% per minuut.

/ \""‘"\f—w 12
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Als u niet wilt da thet licht steeds helderder wordt, stel dan b.v. het volgende in, 6:00 to 18:00, 70% tot 70%.
Het licht zal dan op 70 % blijven gedurende 12 uur.

Als u instelt 21:00 tot 5:00, 0% tot 0%, dan zal het licht uit zijnvan 21:00 tot 5:00 de volgende morgen.

Als de verlichting moet werken als maanlicht gedurende de nacht, dient u deze in te stellen met 1% gedurende
de donkere periode. De zooxanthellae van de koralen en ook de planten mogen geen photosynthesis aan gaan
gedurende de nacht.

Als alle programma’s zijn ingesteld, dient u op M te drukken of het programma te verlaten. Alle programma’s
zijn nu opgeslagen. Als de dimmer aanstaat, is alleen de tijd zichtbaar in de display.

Suggesties:

1. Elke tijdsinstelling verwijst naar de laatste instelling. B.v. als het eerste interval is van 06:00 tot 07:00, dank
kan het volgende interval alleen maar beginnen om 07:00. Er kan dan geen instelling voor 07:00 gedaan
worden.

2. De dimmer slaat alle instellingen op, ook als deze niet met de voeding verbonden is. Als de dimmer opnieuw
ingeschakeld wordt, zal deze met de laatst opgeslagen instellingen werken.

Na het uitschakelen van de voeding kan het ca 1 minuut duren voor de controller de verlichting weer aan
schakelt.

6. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen
AB Aqua Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan
ons toegstuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade
voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 02/2024/v3
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Manual de instrucciones ES

Controlador de iluminacion programmable con tres salidas de control para un spot cada una con
dos canales (Aqua Medic LEDspot und LED FA).

1. Datos técnicos

- voltaje de seguridad de 12 V DC
- dimensiones: 11.0 x 6.0 x 2.5 cm

2. Desembalando

Al desembalar, por favor compruebe inmediatamente el controlador de iluminaciéon para observar cualquier
dafio. En caso de encontrar algun problema, por favor, contacte con su vendedor directamente.

3. Incluido en el envio
o spot control
o unidad de fuente de alimentacién

Un cable en ‘Y’ para la conexion de dos pantallas a una conexion de luz es ofrecido como un accesorio aparte.
4. Instrucciones de seguridad

- Cuando trabaje en el acuario, desconecte siempre todas las unidades de la red eléctrica antes de meter las
manos en el agua. Conecte todas las unidades a la red eléctrica a través de un dispositivo de corriente
residual con una corriente residual maxima de 30 mA.

- Apto sélo para uso en interiores.

- Proteja la fuente de alimentacion y el controlador de la humedad, salpicaduras y condensados.

- No es adecuado como juguete para nifos.

5. Instalacion
5.1. Programando
El spot control sélo puede conectar a el enchufe asignado (figura 1). La bateria interna debera cargarse antes

de usarla. Después de la carga, el controlador se puede encender independientemente de la pantalla pulsando
los botones "M" y "OK" simultaneamente.

spot control Tz

77

Fig. 1: spot control
Conexiones de spot control 1 - 3: salidas de control: 1 - 3
Conexion 4: fuente de alimentacion 12 V

/ o —— 14
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Botones:

M: menu
OK: confirmar
+ arriba

— abajo

1. La pantalla aparece tan pronto como el controlador recibe energia a través de la unidad de fuente de
alimentacion. Después de presionar el boton M, la pantalla también se ilumina. Después de unos segundos
sin pulsar mas, las luces de la pantalla se apagan.

2. Presionar “"M” (menu), entonces aparecen tres opciones de ajuste:
Fecha y hora: para ajustar la hora y fecha reales
Manual: para ajuste manual

Setting Mode: puede ser ajustada una programacion automatica de acuerdo con las necesidades del usuario

3. Presionar boton “M” (mend) de nuevo para elegir entre “Date and Time", “Manual” y “Setting Mode".
Presionar “"OK"” para confirmer la version seleccionada mediante los botones +/-.

4. Primero de todo, introduzca la hora y fecha reales. Use “+" o “-"” para mover el cursor para seleccionar “"Date
and Time”, presionar “OK” para entrar en el menu de ajustes. Entonces use “+” o “-” para ajustar la fecha y
hora reales y presione “"OK” para confirmar. Presione “M” para salir del menu.

5. Las siguientes opciones son posibles en el menud “Manual” (el modo manual debe estar apagado):

Pantalla 1 Canal 1:

Canal 2
Pantalla 2 Canal 3
Canal 4
Pantalla 3 Canal 5
Canal 6
000%: Puede elegir un brillo desde 000% hasta 100%.

ON/OFF: Canal “on” o “off”.

Presionar “+” o “-" para ajustar los valores y confirmer mediante “"OK". Entonces el cursor se movera al siguiente
valor. Presionar “M” para salir al menu.

Después de cualquier cambio en el modo de ajuste siempre volvera a la pantalla de inicio con la hora. Los
cambios tendran efecto con algun retraso.

6. Modo de ajuste: Seleccione "Setting mode" y pulse "OK" para confirmar. El modo manual debe estar apagado.
En primer lugar, se accede al menu de seleccion de los canales "Set Line 1", etc. Utilice los botones +/- para
seleccionar el canal deseado y confirme con "OK". En el siguiente menu seleccione el punto de conmutacion
deseado con +/- y confirme con "OK".

Hay cinco puntos de conmutacién por canal.

Son ajustables:

00:00 a 00:00 para el ajuste del period de tiempo
000% a 000% para el ajuste del brillo

Use los botones +/- para ajustar los valores, presionando “"OK” usted alcanza el siguiente valor, presionando
“M” puede salir del punto de conmutacién.

Por ejemplo: Si ajusta de 6:00 a 6:30, de 0% a 100%, la pantalla se encendera a partir de las 6:00 y en 30
minutos aumentara hasta el 100% de brillo. Esto significa que el brillo aumentara aproximadamente un 3.33%
cada minuto. A las 6:30, se alcanza el 100%.

Si ajusta de 6:00 a 8:00, de 1% a 100% (o de 100% a 1%), el brillo aumentara o disminuird en 0.83% cada
minuto.
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Si la luz no se desea constantemente brillante, ajuste de 6:00 a 18:00, 70% a 70%. Entonces se ilumina al 70%
durante 12 horas.

Si ajusta de 21:00 a 5:00, 0% a 0%, la luz se apagara desde 21:00 a las 5:00 de la mafiana siguiente.

Si la luz debe funcionar como una luz de luna por la noche, debe seleccionar un maximo del 1% durante la fase
oscura. Las zooxantelas de los corales, asi como las plantas, no deben ser estimuladas para la fotosintesis
durante la noche.

Después de programar todos los ajustes, presione M para salir. Todos los programas se guardaran ahora. Si el
controlador esta encendido, sélo se muestra la hora.

Consejos:

1. Cada tiempo de ajuste se refiere al Ultimo ajuste, €j.: Si el primer ajuste es de 06:00 a 07:00, el siguiente
ajuste so6lo puede comenzar a las 07:00. No se puede establecer un horario anterior a las 07:00.

2. El controlador guarda los ajustes, incluso si esta desenchufado. Si el controlador se enciende de nuevo,
funciona con los ultimos ajustes guardados.

Después de desconectar la fuente de alimentacién, el controlador tarda aproximadamente un minuto en
encender la pantalla conectada.

6. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacién inadecuada, instalacion incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados — 02/2024/v3
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Manuale Operativo IT

Controllo della luce programmabile con tre uscite di controllo per uno spot ciascuna con due canali
(Aqua Medic LEDspot und LED FA).

1. Dati tecnici

- tensione di sicurezza 12 V DC
- dimensioni: 11,0 x 6,0 x 2,5 cm

2. Disimballaggio

Al momento del disimballaggio, si prega di controllare immediatamente il controllo della luce per eventuali danni.
In caso di problemi, contattare direttamente il proprio rivenditore.

3. Incluso nella spedizione

. spot control
. alimentatore 12 V DC

Un cavo a "Y" per il collegamento di due luci a una connessione luce & disponibile come accessorio.

4. Istruzioni di sicurezza

- Quando si lavora in acquario, scollegare sempre tutte le unita dal sistema di alimentazione prima di mettere
le mani in acqua. Collegare tutte le unita alla rete tramite un dispositivo a corrente residua con una corrente
residua massima di 30 mA.

- Adatto solo per uso interno.

- Proteggere I'alimentatore e il controller da umidita, schizzi e condensa.

- Non adatto come giocattolo per bambini.

5. Installazione

5.1. Programma

spot control puo essere collegato solo con la presa designata (foto n. 1). La batteria interna dovra essere caricata

prima dell'uso. Dopo la ricarica, il controller pud essere acceso indipendentemente dalla luce premendo
contemporaneamente i pulsanti "M" e "OK".

spot control —

Fig. 1: spot control
Collegamenti di spot control 1 - 3: uscite di controllo: 1 - 3
Collegamento 4: alimentatore 12 V
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Pulsanti:

M: menu

OK: conferma
+ su

- giu

1. Il display appare non appena il controller viene alimentato tramite I'alimentatore. Dopo aver premuto il
pulsante M, anche il display si illumina. Dopo alcuni secondi senza ulteriore pressione dei tasti le spie del
display si spengono.

2. Premere “M” (menu), quindi vengono visualizzate tre opzioni di impostazione:

Data e ora: per impostare |'ora e la data reali
Manuale: per regolazione manuale
Modalita impostazione: un programma automatico in base alle esigenze dell'utente pud essere regolato

3. Premere nuovamente il pulsante “M” (menu) per scegliere “Data e ora"“, "Manuale” e “Modalita impostazione”.
Premere "OK" per confermare la versione selezionata scelta dai pulsanti +/-.

4. Prima di tutto, impostare I'ora e la data reali. Utilizzare "+" o "-" per spostare il cursore per scegliere "Data
e ora", premere "OK" per accedere al menu di impostazione. Quindi utilizzare "+" o "-" per regolare la data e
I'ora reali e premere "OK" per confermare. Premere "M" per uscire dal menu.

5. Nel menu “Manuale” sono possibili le seguenti impostazioni (la modalita manuale deve essere disattivata):

Luce 1 Canale 1
Canale 2
Luce 2 Canale 3
Canale 4
Luce 3 Canale 5
Canale 6
000%: E possibile impostare la luminosita dal 000% al 100%.

ON / OFF: Canale acceso o spento.

Premere “+"” o0 “-" per regolare i valori e confermare con “OK”. Quindi, il cursore passera al valore successivo.
Premere "M" per uscire dal menu.

Dopo eventuali modifiche alla modalita di impostazione, tornare sempre alla schermata di avvio con il tempo.
Le modifiche verranno effettuate con un certo ritardo.

6. Modalita impostazione: selezionare la “Modalita impostazione” e premere “OK” per confermare. La modalita
manuale deve essere disattivata.

Innanzitutto, si accede al menu per la selezione dei canali "Set Line 1", ecc. Utilizzare i pulsanti +/- per
selezionare il canale richiesto e confermare con "OK". Nel menu successivo selezionare il punto di commutazione
desiderato con +/- e confermare con “OK".

Esistono cinque punti di commutazione per canale.

Regolabili sono:

Da 00:00 a 00:00 per I'impostazione del periodo di tempo
Da 000% a 000% per la regolazione della luminosita

Utilizzare i pulsanti +/- per regolare i valori, premendo “OK"” si raggiunge il valore successivo, premendo “M” &
possibile uscire dal punto di commutazione.

Ad esempio: se si imposta dalle 6:00 alle 6:30, dallo 0% al 100%, la luce si accendera dalle 6:00 e in 30 minuti
salira al 100% di luminosita. Cio significa che la luminosita aumentera di circa il 3,33% ogni minuto. Alle 6:30
viene raggiunto il 100%.

Se si imposta dalle 6:00 alle 8:00, dall'1% al 100% (o dal 100% all'1%), la luminosita aumentera o diminuira
dello 0,83% ogni minuto.
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Se la luce non deve essere costantemente pil luminosa, impostare dalle 6:00 alle 18:00, dal 70% al 70%.
Quindi si accendera al 70% per 12 ore.

Se si imposta dalle 21:00 alle 5:00, dallo 0% allo 0%, la luce si spegne dalle 21:00 alle 5:00 del mattino
successivo.

Se la luce dovrebbe funzionare come una luce lunare di notte, &€ necessario selezionare un massimo dell'1%
durante la fase oscura. Le zooxantelle dei coralli e le piante non dovrebbero essere incoraggiate per la fotosintesi
di notte.

Dopo aver impostato tutti i programmi, premere M per uscire. Tutti i programmi sono ora salvati. Se il dimmer
€ acceso, viene visualizzato solo il tempo.

Suggerimenti:

1. Ogni tempo di impostazione si riferisce all'ultima impostazione, e. g. se la prima impostazione ¢ dalle 06:00
alle 07:00, lI'impostazione successiva puo iniziare solo alle 07:00. Non & possibile impostare nessun orario
prima delle 07:00.

2. Il dimmer salva le impostazioni, anche se € scollegato. Se il dimmer viene riacceso, funziona con le ultime
impostazioni salvate.

Dopo aver scollegato I'alimentatore, il controller impiega circa un minuto per accendere la luce collegata.
6. Condizioni di garanzia

AB Aqua Medic GmbH garantisce all'utente che utilizza per la prima volta una garanzia di 24 mesi dalla data di
acquisto su tutti i difetti di materiale e fabbricazione del dispositivo. Per inciso, il consumatore ha diritti legali;
questi non sono limitati da questa garanzia. Questa garanzia non copre le parti riparabili dall'utente, a causa
della normale usura. La fattura o ricevuta originale € richiesta come prova di acquisto. Durante il periodo di
garanzia, ripareremo il prodotto gratuitamente installando parti nuove o rinnovate. Questa garanzia copre solo
i difetti di materiale e di elaborazione che si verificano se utilizzati come previsto. Non si applica ai danni causati
da trasporto, uso improprio, installazione errata, negligenza, interferenza o riparazioni effettuate da persone
non autorizzate. In caso di guasto dell'unita durante o dopo il periodo di garanzia, contattare il
rivenditore. Tutti gli ulteriori passaggi vengono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i
reclami e i resi che non ci vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere
elaborati. AB Aqua Medic non € responsabile per danni consequenziali derivanti dall'uso di uno qualsiasi dei
nostri prodotti.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Modifiche tecniche riservate - 02/2024/v3
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Instrukcja Uzytkownika PL

Programowalne sterowanie oswietleniem z trzema wyjsciami sterujacymi, kazde dla jednego
reflektora z dwoma kanatami (Aqua Medic LEDspot i LED FA).

1. Dane techniczne

- Bezpieczne napiecie 12 V DC
- Wymiary: 11,0 x 6,0 x 2,5 cm

2. Rozpakowywanie

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy modut sterowania oswietleniem nie jest uszkodzony. W przypadku
jakichkolwiek reklamacji nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Zakres dostawy

. spot control
o zasilacz 12 V DC

Dostepny jako akcesorium: kabel Y do podtgczenia dwdch lamp do jednego ztacza.

4., Zasady bezpieczenstwa

- Podczas pracy w akwarium, urzadzenie nalezy zawsze odtgczy¢ od zasilania przed wiozeniem rak do
akwarium. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci z zabezpieczeniem réznicowo-pradowym 30 mA.

- Nadaje sie tylko do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

- Nalezy chroni¢ sterownik przed wilgocig, zachlapaniem i zbieraniem sie wilgoci.

- Nie jest to zabawka dla dzieci.

5. Instalacja
5.1. Ustawienia programu
spot control mozna podtaczy¢ wytacznie do przeznaczonego do tego celu gniazda (rys. 1). Najpierw nalezy

natadowa¢ wewnetrzny akumulator. Sterownik mozna nastepnie wtaczy¢, naciskajac jednoczesnie przyciski "M"
i llOKll.

spot control

' 'EBBE
}‘—“ AamRal BA0G
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Rys. 1: spot control
Potaczenia 1 - 3: Wyjscia sterujace 1 - 3
Podtaczenie 4: zasilania 12 V
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Przyciski:

M: Menu

OK: Potwierdzenie
+ W gore

- W dot

1. Wyswietlacz zatacza sie, gdy tylko sterownik zostanie zasilony przez zasilacz. Naci$niecie przycisku M
powoduje réwniez wiaczenie podswietlenia wyswietlacza. Po kilku sekundach bez naciskania kolejnych
przyciskédw podswietlenie ponownie zgasnie.

2. Nacisnij "M" (Menu), a nastepnie pojawig sie trzy opcje ustawien:
Data i godzina: Do ustawiania czasu rzeczywistego i daty
Manual: Ustawienia reczne

Setting Mode: W tym miejscu mozna ustawi¢ program automatyczny zgodnie z zyczeniem uzytkownika.

3. Nacisnij przycisk "M" (menu), aby przejs¢ do menu z pozycjami "Data i godzina", "Recznie" i "Tryb ustawien".
Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢ pozycje wybrang za pomocg przyciskéw +/-.

4. Najpierw nalezy ustawic¢ godzine i date. Uzyj "+" lub "-", aby wybrac¢ "Data i godzina" kursorem, a nastepnie
nacisnij "OK", aby wej$¢ do menu ustawien. Nastepnie ponownie uzyj "+" lub "-", aby wprowadzi¢ zmiany i
nacisnij "OK", aby potwierdzi¢. Naci$nij "M", aby wyjs¢ z menu.

5. W pozycji menu "Reczny" mozliwe sg nastepujace ustawienia (tryb reczny musi by¢ wytaczony):

Swiatto 1 Kanat 1

. Kanat 2
Swiatto 2 Kanat 3
. Kanat 4
Swiatto 3 Kanat 5
Kanat 6
000%: Mozna wybrac jasno$¢ w zakresie od 000% do 100%.

ON/OFF: Kanat wtgczony lub wytaczony.

Nacisnij "+" lub "-", aby zmieni¢ wartosci i potwierdz przyciskiem "OK". Kursor przeskoczy do nastepnej wartosci.
Nacisnij "M", aby wyjs$¢ z menu.

Po wprowadzeniu zmian w trybie ustawien nalezy zawsze powroci¢ do ekranu wiaczenia z godzing. Zmiany
zaczng obowigzywac z niewielkim opdznieniem.

6. Tryb ustawien: Wybierz "Tryb ustawien" i nacisnij OK, aby potwierdzié. Tryb reczny musi by¢ wytaczony.
Najpierw wyswietlane jest menu wyboru kanatéw "Set Line 1" itd. Za pomocg przyciskdw +/- wybierz zadany
kanat i potwierdz przyciskiem "OK". W nastepnym menu uzyj przyciskédw +/-, aby wybra¢ zadany punkt
przetaczania i potwierdz przyciskiem "OK".

Na kazdy kanat przypada pie¢ punktéw przetaczania.

Mozna ustawi¢ nastepujace wartosci:

00:00 do 00:00 dla ustawienia czasu
000% do 000% dla ustawienia jasnosci

Uzyj przyciskéw +/-, aby dostosowac wartosci, nacisnij "OK", aby przejs¢ do nastepnej wartosci i "M", aby wyjsc
z odpowiedniego punktu przetaczania.

Przyktad: Jesli ustawisz od 6:00 do 6:30, od 0% do 100%, $wiatto wtaczy sie o0 6:00 i zwiekszy jasnos$¢ do 100%
w ciggu 30 minut. Oznacza to, ze jasnos¢ wzrasta o 3,33% co minute. 100% jest osiggane o 6:30.

W przypadku ustawienia od 6:00 do 8:00, od 1% do 100% (lub od 100% do 1%), jasno$¢ zwieksza sie lub
zmniejsza o 0,83% na minute.

Jesli nie chcesz, aby $wiatto rozjasniato sie przez caty czas, mozesz ustawic¢ od 6:00 do 18:00, 70% do 70%.
Swiatto bedzie wtedy $wieci¢ na poziomie 70% przez 12 godzin.
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Jesli ustawisz 21:00 na 5:00, 0% na 0%, $wiatto bedzie wytaczone od 21:00 do 5:00 nastepnego ranka.

Jesli $wiatto ma Swieci¢ w nocy jak Swiatto ksiezyca, nalezy wybra¢ maksymalng wartos¢ 1% w fazie ciemnej.
Zooksantelle koralowcéw i roslin nie powinny by¢ stymulowane do fotosyntezy w nocy. Po ustawieniu wszystkich
programow nacisénij przycisk M, aby wyjs¢ z programu. Wszystkie programy zostang zapisane. Jesli sciemniacz
jest wiaczony, wyswietlana jest tylko godzina.

Uwagi:

1. Kazdy czas ustawienia odnosi sie do ostatniego ustawienia, np. jesli pierwsze ustawienie jest od 06:00 do
07:00, to nastepne ustawienie moze rozpoczac sie dopiero od 07:00. Nie mozna ustawic¢ czasu przed 07:00.

2. Sciemniacz zapamietuje ustawienia, nawet jesli nie jest podtaczony do gniazdka. Po ponownym wigczeniu
éciemniacz dziata z ostatnio zapisanymi ustawieniami.

Po odfaczeniu zasilania sterownik potrzebuje okoto minuty, aby ponownie wtaczy¢ podfaczone oswietlenie.

6. Warunki gwarancji

AB Aqua Medic GmbH udziela pierwszemu wiascicielowi 24-miesiecznej gwarancji na materiat oraz wykonanie.
Nasza gwarancja nie wyklucza ustawowych praw jakie przystugujg konsumentom. Gwarancjgq nie sg objete
elementy zuzywajace sie i eksploatacyjne, ktére w naturalny sposob zuzywajg sie w trakcie eksploatacji. Do
reklamacji nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu. W ramach naprawy gwarancyjnej urzadzenie bedzie nieodptatnie
naprawione. Gwarancjq objete jest urzadzenie, pod warunkiem wifasciwego uzytkowania, zgodnie z
przeznaczeniem i w warunkach okreslonych przez producenta. Gwarancjg nie beda objete uszkodzenia
wynikajace z zaniedban w uzytkowaniu, urzadzenia przerabiane oraz naprawiane w niezgodny ze sztukg sposob.
W przypadku awarii prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem. Dalsza procedura bedzie
przekazana przez dystrybutora. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie bezposrednio wykonywat obstugi
gwarancyjnej. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie odpowiedzialny za starty posrednie lub bezposrednie
wynikajgce z popsucia sie urzadzenia.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo zmian - 02/2024/v3

/ \""‘"\f—w 22
www.aqua-medic.de



AQUA MEDIE

MHcTpykuma no akcriyataumm RUS

MporpaMmMmupyeMoe ynpaBJieHUe CBETOM C TpeMs BbiXOAaMW YMNpaBJ/ieHUsl, KakAbl AN oQHOro
npo)keKkrtopa c AByMa kaHasnamu (Aqua Medic LEDspot n LED FA).

1. TexHUn4YecKne XxapakTepucTukm

- bBe3onacHoe HanpsxeHwe B 12 BonbTa
- Tabapwutbli: 11,0 x 6,0 x 2,5 cm

2. PacnakoBbiBaHue

PacnakoBaB KOHTPO//Iep OCBELLEHWUS, MPOBEPbTE €ro Ha Haauume noBpexaeHnn. [pu o6HapyXeHUu
noBpexaeHuii HezameanuTenbHo o6paTuTech B Baw cneunanmanpoBaHHbIii MarasuH.

3. KoMnsiekT nocrtaBku
o spot control
. Bnok nutanusa 12 B DC

B kauecTBe akceccyapa: Y-o6pasHblii Kabenb AN MOAK/IYEHUS ABYX CBETUIbHMKOB K OAHOMY CBETOBOMY
pasbemy.

4. YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCTH

- Bcerga nepep Hadanom paboT B akBapuvyMe OTKJIO4YalTe OT CeTU BCe anekTponpubopbl nepes TeMm, Kak
onyctute pyku B Boay. [loaknto4yanmTe BCe 31eKTponpubopbl 4yepes aBTOMaTbl C  BEIMUYUHOM
avddepeHumanbHoro Toka He 6onee 30 MA.

- TonbKO As1st NPUMEHEHUS B 3aKPbITbIX MOMELLEeHMAX

- 3awmwaTb cuMioBor 610K M KOHTPONep OT BO3AENCTBUA Bnarn, nonagaHus Kanenb Wiv KOHAEHCALMOHHOMN
BOAbI.

- Mpunbop He aABNSETCS UIPYLWKOM ANa AEeTEN.

5. MoaknroueHune
5.1. YcTraHOBKa nporpaMMmbl
ToyeuHbI NynbT ynpaBneHUs MOXHO MOAK/IYaTb TONbLKO K NpeAyCMOTPEHHOMY ANS 3TOro pasbeMy (puc. 1).

CHauyana Heo6xoaMMO 3apsauTb BHYTPEHHWUI aKKyMynsaTop. 3aTeEM KOHTPOJIEP MOXHO BKJ/IKOYMUTbH OTAENbHO OT
CBETUJIbHMKA, HaXaB OAHOBpPEMEHHO KHonku "M" n "OK".

spot control Tz

Puc. 1: spot control NoaknoueHus: 1 - 3: BbIxoAbl ynpasneHusa 1 - 3
4. NMNoaknoyeHne nutanma 12 B
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KHonku:

M: MeHto

OK: BkntoueHne n noaTeBepxXaeHmne
+ BBepx

- BHu3

1. aucnnen nosBnseTcs, Kak TONbKO Ha KOHTpONNEp noAaeTcd nnTaHue 4epes 6710k NUTaHuS. Mpn HaxaTuu
KHOMKKM M Takxxe BK/toYaeTcs NoAcBeTKa gucnses. Yepes HeCckonbKo ceKyHA 6€3 NOBTOPHOIro HaXxaTus KHOMKM
noAcCBETKAa CHOBa raCHeT.

2. Haxmurte «M» (MeHI0), Ha Aucnsee NosBATCSA TPU BapMaHTa HaCTPOMKMW:

Date and Time(Bpems u gaTta): ANS yCTAaHOBKW peasibHOro BpeEMeHU U AaTbl

Manual (py4Holi pexum): A1 pYYHOro yrnpaBneHus

Fixed Mode ((pKCUMPOBAHHbLIN pexuM): AN HAaCTPOMKM HPUKCUPOBAHHOMO BPEMEHU BOCX0Aa U 3axoda CoMHua.

Setting Mode (ycTtaHoBKa pexuma): A1 HAaCTPOMKM aBTOMATUYECKOM NMPOrpamMMbl Mo XeaHuio
Monb3oBaTens

3. HaxaTtue Ha KHonKy «M» (MeHI0) aaeT A0CTyn K MeHo ¢ NnyHKTamu «Date and Time» (aaTta n Bpemsa), «Manual»
(pyuHom pexunm), «Fixed Mode» (dukcmpoBaHHbIN pexnm) un «Setting Mode» (yctaHoBKa pexuma). Haxmute
Ha «OK», noaTeep>aas BbI6OP HYXHOMO MyHKTa C MOMOLLbI0 KHOMOK «+/-».

4. BHayane HY>XHO YCTaHOBWUTb peanbHOe BpeMs M AaTty. Ncnonb3ynTe KHOMKU «+» UK «-», 4yTobbl BbibpaTth
KypcopoM «Date and Time» (gata n BpeMs), NnoToM HaxMmmute «OK», yTobbl BOTK B HAacTponku. Janee onstb
MCNOMb3YyMNTE KHOMKMK «+» UAN «-», YTOObl BbINOMHUTb M3MEHEHUS, Noc/e HaxMuTe «OK», ytobbl NnoATBEPAUTD
HacTpoMKn. HaxaTmem KHOMKM «M» Bbl BbIXOAUTE U3 MEHIO.

5. B nyHKTe MeHo «Manual» (py4YHOM pexuM) MOXHO caenaTtb Creayrwme HacTPoOrKN. PyyHoM pexum gomkeH
6bITb OTK/IIOYEH.

CeBetunbHnk 1 Kanan 1

KaHan 2
CeeTunbHuk 2 KaHan 3
Kanan 4
CeetunbHuk 3 KaHan 5
KaHan 6
000%: Bbl MoxeTe BblibpaTb sipkocTb oT 000% a0 100%.
ON/OFF: JIMHNA BKAKOYEHUSA UNN BbIKTIOYEHNS.

Ha)XMUTe KHOMKN «+» UK «—», 4TO6bl, BbIBUPas, U3MEHUTb APKOCTb 1 NOATBEPAUTE HaXXaTUEM Ha KHOMKY «OKs».
Kypcop nepeiger K cieayloweMy 3HauyeHmto. Haxmmte Ha «M», yTo6bl BbIATU U3 MEHIO.

Mocne unsMmeHeHuh «Setting Mode» (ycTaHOBKa pexuma) Bcerga BoO3BpallavTeCb K KapTUHKE C peanibHbIM
BpeMeHeM. Bce naMeHeHMs akTyanmsampyroTcs ¢ He6obLLON 3a4epPXKKON.

6. PexxnMm HacTtponku: Bbibepute "Pexum HacTpoku" m Haxmute OK ans noaTBEpXAEHUS. Py4yHOW pexum
AOSHKEH 6bITb BbIK/THOYEH.

CHauvana otobpasutcsa MeHlo Bbibopa kaHanoe "Set Line 1" u 1.4. KHonkamu +/- BblbepuTe HYXHbIN KaHan 1
HaxmuTe "OK" ans noaTtBepxaeHus. B cneayloleM MEHKO C NMOMOLLbK KHOMOK +/- Bbl6epuUTe HYXHYIO TOUKY
nepekstoyYeHnsa n Haxmute "OK" ans noaTBepXaeHus.

Ha kaxapl KaHan NpuxoAauTCs MATb TOUYEK NepeKtoYeHns.

MOXHO YCTaHOBUTb Cleayolme napamMeTpsbl:

00:00 - 00:00 ansa ycTaHOBKW BpeMeHU
000% - 000% A1 HAaCTPOMKKN SAPKOCTU

Ncnonb3ynTte KHOMKK +/- Ans HACTPOMKU 3Ha4veHui, HaxmuTte "OK" ana nepexoga K cneayrweMy 3HauYeHuto m
"M" ons BbIX0o4a U3 COOTBETCTBYHOLLEN TOYKM NepPeEKOYEHUS.
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MpuMep: ecnu Bbl yCTaHOBMAM 3HayeHus oT 6:00 pgo 6:30, ot 0% po 100%, ceeT BkIw4vaeTca B 6:00 u
yBennuymeaeT apkocTb A0 100% B TeyeHue 30 MUHYT. DTO O3HAYaET, YTO APKOCTb yBenunuumsaeTcsa Ha 3,33%
Kaxayt MUHYTY. 100% pocturaetcsa B 6:30.

Ecnu BblI ycTaHOBUTE 3HayeHue oT 6:00 go 8:00, ot 1 % 4o 100 % (mnm ot 100 % go 1 %), apkocTb byaer
YBE/IMUYMBaTLCA WM yMeHblwaTbca Ha 0,83 % B MUHYTY.

Ecnu Bbl He x0TKUTE, YTO6bI CBET CTAHOBWJICS SipY€ BCE BPEMS, MOXHO YCTaHOBUTb 3Ha4yeHue ¢ 6:00 go 18:00, ot
70 % po 70 %. B aToM cnyyae oH 6yaeT cBeTuTb Ha 70% B TeveHue 12 yacos.

Ecnun Bbl ycTaHoBUTe 3HaveHume 21:00 - 5:00, 0% - 0%, To cBeT 6yaeT BbikatoyeH ¢ 21:00 go 5:00 cneaytowero
yTpa.

Ecnv Bbl XOTUTE MCMOMNb30BaTb CBET KaK JIYHHbI CBET HOYblO, BaM clieayeT BblbpaTb MakcMMyM 1% B TEMHOW
base. 300KkcaHTEN bl KOPAIOB Y PACTEHWNI HE A0KHBI CTUMYIMPOBATLCA K OTOCUHTE3Y B HOUHOE BpeMs. Koraa
BCE NPOorpaMMbl 3aaHbl, HaXXMUTe M, UTo6bl BbINTU U3 MporpaMMbl. Bce nporpaMMbl coxpaHatoTcsa. Ecnv anMmep
BKJ/IIOYEH, Ha Aucniee oTo6paxaeTcs TO/IbKO BPEMSI.

MpuMmeuyaHusn:

1. Kaxpoe BpeMs YCTaHOBKM OTHOCUTCS K MOC/eAHEN YCTaHOBKE, HanpuMep, ecnv nepeas yctaHoBka - ¢ 06:00
no 07:00, To cnepytowas ycTaHOBKa MOXET HauMHaTbcs Tonbko ¢ 07:00. Hukakoe BpeMs HE MOXeT 6biTb
ycTaHosneHo o 07:00.

2. ANMMEDP COXpaHAEeT HaCTpOﬁKM, JaXke ecnn OH He NoAK/oYeH K po3eTke. [pu NoOBTOPHOM BKJIHOYEHUU AMMeEpa
OH pa60TaeT C nocnegHMMnN CoXpaHeHHbIMU HaCTpOVIKaMVI.

[Mocne OoTKAUYEHUA NUTAaHUA KOHTpONepy I'IOTpeGYETCﬂ OKOJ10 MUHYTHI, YTO6bI CHOBA BKJIKOUYMUTbL MOAK/THOYEHHbIN
MHANKATOP.

6. FapanTtusa

AB Aqua Medic GmbH npegoctaBnser 24-MecsiyHyl0 rapaHTMiO CO AHS npuobpeTeHuss Ha Bce aedekTbl Mo
MaTtepuvanaMm M Ha BCe NMPOM3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MNoaTBepXAEHWEM rapaHTUWM CNYXWUT opuruHan
yeka Ha MoOKynkKy. B TeyeHwe rapaHTMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUPYEM U3Aenune, YCTaHOBUB HOBbIE
wnn ob6HoBNeHHble pAeTanun. [apaHTUS pacnpocTpaHseTcs TOoNbKO Ha JAedekTsl No MaTepuanam u
NpOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BO3HUKAOLWME NPU NCMOMb30BaHMM MO Ha3dHavyeHuto. OHa He AelCcTBUTEeNbHa Npu
NOBpeXAeHUAX BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKWM UM NPpU HeHaanexalleMm obpalleHnm, XanaTHoCT1, HenpaBuibHOM
MOHTaxe, a TakXe MNpu BMelaTe/IbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECaHKLUMOHMPOBAHHbIX MecTax. B
cnydyae npo6nem c npu6opoM, BOIHMKLUMX B NMEPUOA WUJIN NOC/Ie FapaHTUMHOINoO CpokKa, NoXanymucra,
o6pawaiTtech k aunepy. Bce panbHeiwme wWaru pewaroTca amnepom m cupmoii AB Aqua Medic. Bce
kanobbl M BO3BpaTbl, KOTOpble He OTNpaBJieHbl HaM Yepe3 crneuMasansvupoBaHHbIX AWJIEPOB, He
NPUHMMAIOTCA K paccMoTpeHuro. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MNOBTOPHblE
NoBpexXAeHns, BO3HMKaloLWKne npu ncnonb3osaHnn npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBsisieM 3a coboli NMpaBoO Ha TEXHUYECKME N3MEHEHUST KOHCTpYKumu - 02/2024/v3
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EU-Konformitatserklarung

spot control #83416004

Herstelter: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschiand

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklérung: spot control

Der  oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die einschidgigen
Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertraglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS -Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

£N 55032:2015-+A1:2020, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A2:2021, EN
55035:2017+A11:2020

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC
62321-7-1:2015: IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Unterzeichnet fiir und im Namen von: AB VAqua Medic Gmb

Ort, Datum: Bissendorf, 23.10.2023

Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschaftsfithrer S et i

Wl s

AB Aqua Medic GmbH » Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 « Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: info@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de

Geschiiftsfithrer: Dipl.-Ing. Oliver Wehage » HRB 16246 AG Osnabriick + USt-1dNr.: DE 117575590 » WEEE-Reg -Nr.; DE 88550220 + SEPA-Nr.: DE92ZZZ00000775283

Gldenburgische Landeshank AG » BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC; NOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick eG » BIC: GENODEF105V Votksbank Melle eG » BIC; GENODEFTHTR
IBAN: DEQ4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 0005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 G000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4950 00

Transparenz und Informationspflichien gendiB Art. 13 und 14 DSGVO knnen Sie unter vevww.aqua-medic.de/infopllichten_Aguamedic.pdf herunterladen.
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EU-Declaration of Conformity

spot control #83416004

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Germany

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: spot control

The ohject of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions
of the European Union:

Directive 2014/30/EU [EMC - Electromagnetic Compatibility]
Directive 2014/35/EU [LVD - Low Voitage Directive]
Directive 2011/65/EU [RoHS Directive]

Applied harmonized standards:

EN 55032:2015+A1:2020, EN IEC 61000-3-2:20194+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A2:2021, EN
55035:2017+A11:2020

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; 1EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC
62321-7-1:2015:; 1EC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH

Piace, date: Bissendorf, 23.10.2023 AB Agqua Medfc%mbﬂ Fan
Gewerbepark 24 . v

- . . 49143 Bissendorf i ; 7
Name, position: Oliver Wehage, CEO SIGNALU MErrriatypes e rosers m:?&’j;‘jig-gﬂ
¥ : Hi:c)

Fan+438 (0154 02,99 11.0
PR +a9.00)54 0299 1119

AB Aqua Medic GmbH » Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Gesmany
Fon: +49 5402 9911-0 » Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail; info@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de

Geschaftsfiihrer: Dipl-Ing. Oliver Wehage + HRB 16246 AG Osnabriick + USt-fdNr; DE 117575590 - WELE-Reg.-Nr; DE 88550220 « SEPA-Nr.: DE9272700000775283

Oldenburgische Landesbank AG + BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabrlick » BIC; MOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick eG = BIC: GENODEF10SY | Volkshank Melte eG = BIC: GENODEF THTR
{BAN: DEC4 2802 0850 5060 5666 00 IBAN: DEAO 2655 0105 0005 3115 24 [BAN: DE24 2659 06025 1005 6000 00 IBAN: DE74 2656 2480 0505 4996 00

Transparenz und Informationspitichten gemal Art. 13 und 14 DSGYO kdnnen Sie unler weaw.aqua-medic.definfoplichten_AguaMedic pdf herunterladen.
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